Instrukcja montazu / Assembly manual / Montageanleitung /
WHcTpykuma moHTaxa / Navod na montaz / Navod na montaz /
Schema de montaj / IHCTpyKuMK 3@ MOHTaX / [HCTPYKLiS MOHTaxy /

] [ 1|l
Q0 @
1. 1. .
&
ol &
2. 2.
0
o \
3. 3.
ol S
0
ol 0
o %‘h
4. 4.
5. 5. e
QD%
| Vs
6 D:°m 6 -:-
= SR
[ 1| {0]lkD
(-

Nr inst. 1a/KL/2019



Instrukcja montazu / Assembly manual / Montageanleitung /
WHcTpykuma moHTaxa / Navod na montaz / Navod na montaz /
Schema de montaj / IHCTpyKuMK 3@ MOHTaX / [HCTPYKLiS MOHTaxy /

E ] (I ]‘E IC ] E ] (L ]
] © o] @ ©

15.

Montaz klamki i szyldow wytgcznie przy pomocy szablonu. Kolejno$¢ montazu wg rysunkéw.
= Assembling of a door handle and backplate only by using a template. The order of assembly according to drawings.
EE Die Montage der Turdrticker und der Schilder nur mit der Schablone mdéglich.
Die Reihenfolge der Montage laut Zeichnungen.
M MoHTax aBepHOM pyuKu 1 HAKIAZAOK BO3MOXEH UCKITIOUYNTENBHO C MOMOLLbIO LLIAGIIOHOB.

OuepeaHOCTb MOHTaXa COrMacHO PUCYHKaM. 16.
Montaz kliky a vyvésnich &titd vyhradné pomoci $ablon. Pofadi montaze podle vykresu.
Eﬂ Montaz kluky a vyvesnych §titov vyhradne pomocou $ablon. Poradie montaze podla vykresov.
m Montajul manerului si al sildurilor doar cu ajutorul sablonului. Ordinea montajului conform desenelor.
m MoHTax Ha ApbXKaTa 1 TabenknuTe U3KMKYUTENHO C MOMOLLTA Ha LWabnoHw.

MocrnenoBaTenHOCT Ha MOHTaXa ChIMaCHO PUCYHKUTE.
[ MoHTax KnsiMKK i LWMNbAIB TiMbky MPY BUKOPUCTAHHI WaBMoHy. MoCMiOBHICTL MOHTaXY BKa3aHO Ha MamnioHKaXx. Nr inst. 1a/KL/2019



